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Предисловие

 

Взять сказку, «вытащить» из неё алгоритм и по нему со-
здать свою – именно это я и постаралась сделать. Работа над
этим сборником – увлекательное путешествие в мир Сказоч-
ных Героев, Волшебных Предметов, Сакральных Символов.
В это приключение я и приглашаю тебя, мой дорогой чита-
тель.



 
 
 

 
Как любовь зло победила

 

В некотором царстве, в далеком государстве, в прекрас-
ном дворце жили- были Царь с Царицей. Ладно жили, в люб-
ви и гармонии.

И была у них дочь Жизнерада. Весёлая, красивая, умная
девочка. Батюшка-царь Мудровласт правил государством,
а Матушка-царица Любомира за порядком и достатком сле-
дила своего семейства и всех жителей страны, рукоделием
занималась да принцессу женским премудростям учила.



 
 
 

Шло время, и пришла пора замуж дочку выдавать. Во все
дали и веси были отправлены гонцы с царским указом: « Кто
сумеет сердце дочери царской покорить, тот получит её в жё-
ны и полцарства в придачу!»

И вскоре множество принцев и королевичей со всего све-
та белого съехались в надежде добиться руки и сердца пре-
красной Жизнерады. В честь такого блистательного собра-
ния устроили бал.

И  вдруг в  разгар веселого пиршества налетел Чёрный
Вихрь. Сорвал тяжёлые занавесы с окон, разбросал со столов
блюда и кубки, задул свечи, закружил в дикой пляске всех,
залепил глаза грязью и пылью да и исчез… А когда все при-
шли в себя, обнаружили, что принцессы нет.

Слуги бросились на её поиски. Все комнаты, все чуланы,
сад – всё было обследовано, но… принцесса бесследно ис-
чезла.

Убитые горем родители пообещали тому, кто найдет
и вернёт Жизнераду, в отчий дом отдадут её в жены. Но все
женихи тряслись от  страха, и  желающих рисковать своей
жизнью не нашлось.

Королевство погрузилось в печаль и тоску. Не слышно бы-



 
 
 

ло смеха, песен веселых никто не пел. Казалось, что даже
птицы перестали петь свои чудесные песни. Люди перестали
выходить из домов. Поля стояли непаханые, сады не убран-
ные. Жители голодали. Защита королевства слабела. К гра-
ницам приближался враг. И стало понятно, что надо срочно
возвращаться к нормальной жизни.

Шло время. Боль утраты притупилась. Жизнь в королев-
стве вернулась в своё русло. Как вдруг однажды в царский
дворец прибыл юноша. Весь в дорожной пыли, на уставшем
коне…

– Ваши Величества! Не велите казнить! Велите слово мол-
вить! Я- царевич Богорад из соседнего королевства. Мы с Ва-
шей дочерью с детства любим друг друга и поклялись быть
вместе на  всю жизнь. Но  боялись, что Вы не  дадите свое
благословение на  наш союз. Я рано осиротел, и  родители
не успели подготовить меня к управлению страной. Мне при-
шлось уехать учиться в Древнюю школу правителей. А когда
вернулся, узнал о похищении. Во что бы то ни стало, но я
найду мою ненаглядную и верну её в родной дом!!! Смерти
я не боюсь!

Пламенная речь юноши и его горящие решимостью гла-
за вселили надежду в сердца измученных родителей, и они
благословили его на удачу.



 
 
 

Недолго думая, собрался царевич в дорогу. Оседлал свое-
го верного коня, взял в узелок горсть Сырой Земли. Покло-
нился Родной Сторонке да и отправился на поиски своей лю-
бимой.

Долго ли, коротко ехал он по полям да долам, переплы-
вал моря и океаны, пока не добрался до непроходимого дре-
мучего леса. Странный и жуткий это был лес: искорежен-
ные мёртвые деревья обросли мхом и паутиной. Не слышно
ни пения птиц, ни жужжания насекомых, ни криков зверей.
Только хруст сухих веток, как будто кто-то большой и неви-
димый пробирается сквозь валежник.

Тоненькая тропочка-ниточка, извиваясь и петляя, уходи-
ла вглубь чащи. Привела тропинка эта путника к избушке
на курьих ножках. Стоит избушка, качается, с ноги на ногу
переваливается.

– Избушка, избушка! Встань ко мне передом, к лесу за-
дом!!! – велел Богорад и топнул ногой.

Избушка повернулась, и царевич вошел, а там…

– Фу-фу-фу!!!! Русским духом повеяло! Зачем пожало-
вал?



 
 
 

На печи лежала старуха-ведьма. Нос крючком, уши торч-
ком, глаза злющие, зубы острющие.

– Здравствуй, бабушка. Невесту я свою ищу. Унёс её Чер-
ный Вихрь. А куда, мне неведомо. Может, ты сможешь мне
помочь? Век благодарен буду.

– Бабушка! Давненько не слыхала, чтобы меня так назы-
вали. Все только ведьма да ведьма… Ты ко мне с уважени-
ем, и я тебе добром отплачу. Да вот только молода я ещё
и не во все тайны мироздания посвящена. Знаю лишь, что
Чёрный Вихрь – слуга верный Колдуна Могучего. Вот те-
бе Клубочек Путеводный. Он приведёт тебя к сестрице мо-
ей средней. Старше она меня, больше видела, больше зна-
ет. Авось, и поможет в чём. А за «бабушку» отдельное тебе
мерси, – и она сделала кокетливый реверанс. – Вот тебе мой
подарочек. Возьми, вдруг пригодится.

Из огромного сундука ведьма достала Шапку-Невидимку
и отдала царевичу. Поблагодарив старушку, Богорад вскочил
в седло и помчался за Клубочком.

Долго ли, коротко, привёл Клубочек к избушке на курьих
ножках. Стоит избушка, качается, с ноги на ногу перевали-
вается.



 
 
 

– Избушка, избушка!!! Повернись к лесу задом, а ко мне
передом!!!

Послушалась избушка, повернулась. Зашёл путник в избу,
а там… На печи лежит старуха-ведьма, еще старше и страш-
нее первой. Носом потолок подпирает, ушами пол подмета-
ет, а глазищами так и сверкает, словно съесть собирается.

– Фу-фу-фу!!! Русским духом повеяло!!! Зачем пожало-
вал?

– Здравствуй, бабушка! С миром я к тебе пришёл! Ищу
я невесту свою. Унёс её Чёрный Вихрь во владения Колдуна
Могучего. А как попасть туда, то мне неведомо. Может, ты
сможешь мне помочь? А уж я век благодарен буду!

–  Бабушка… Давненько меня так никто не  называл…
Что ж, помогу, чем смогу. Да вот только не во все тайны я
ещё посвящена. Молода ещё. Слушай, что скажу. Живёт тот
Колдун на самой высокой вершине Скалистых Гор. Добрать-
ся-то туда можно, да вот сладить с ним сложно. Слишком
он силён да могуч. Но слышала я, что есть у него слабое ме-
сто, но про это мне неведомо. Ступай к моей старшей сест-
рице. Авось, она знает… Аза «бабушку» вот тебе мой пода-
рочек-Сапоги-Скороходы.



 
 
 

Поблагодарил Богорад старушку, вскочил в седло да и по-
скакал дальше за Клубочком.

Долго ли, коротко, привёл Клубочек к избушке на курьих
ножках. Стоит избушка, качается, с ноги на ногу перевали-
вается.

– Избушка, избушка! Встань к лесу задом, ко мне пере-
дом! – велел юноша.

Избушка повернулась, зашёл он в избу, а там…

– Фу-фу-фу!!! Что-то русским духом повеяло! Зачем при-
шел!?

На печи лежит старуха-ведьма. Ещё страшнее, чем первые
две. Из окон уши торчат, из двери нос землю роет.

– Здравствуй, бабушка! Не по своей воле тебя побеспо-
коил. Невесту я свою ищу. Унёс её Чёрный Вихрь в логово
Колдуна Могучего на самую высокую вершину Скалистых
Гор. Да вот как справиться с ним. То мне неведомо. Может,
ты мне поможешь? А я век благодарен буду!

– Бабушка!.. Давненько не слыхала я такого обращения!



 
 
 

Ладно, помогу тебе. Колдун слабеет, когда песни русские
слышит да звуки Гуслей-Самогудов, а уж от смеха веселого
и совсем исчезнет. Сама бы с ним справилась. Да не пускает
никуда меня избушка.

– За что же ты так обижена на Колдуна?

– А вот послушай, что расскажу. Жили мы с  сестрица-
ми в тереме резном в мире с людьми и природой. Всяк мог
к  нам прийти за  советом или снадобьем каким. Молодые
были и красивые. И люди нас звали Ведуньями. Решил то-
гда Колдун нас женами своими сделать да знаниями наши-
ми овладеть, а  за  отказ превратил нас в  ведьм страшных,
и заклятие это может снять лишь человек с добрым сердцем
и чистыми помыслами. А теперь ступай. И вот тебе мой по-
дарочек – Гусли волшебные.

Поблагодарил Богорад старушку, вскочил в  седло и по-
мчал за Клубочком.

Долго ли, коротко, а вот уже и Скалистые Горы перед ним
выросли. На самой высокой вершине замок стоит. Чёрные
тучи почти скрывают его от глаз. Стая чёрных воронов кру-
жит вокруг замка. Ни дорожки, ни козьей тропки, ни высту-
пов, ни корней не видать.



 
 
 

Попрощался тогда юноша с конём своим верным, надел
Шапку-Невидимку, взял в  руки Гусли да узелок с  Сырой
Землей, обул Сапоги-Скороходы да и мигом оказался в зам-
ке Колдуна Могучего в зале белокаменном.

Множество мраморных статуй окружали огромный стол.
За столом сидел Колдун.

– Давненько я не чуял дух русский! Зачем явился!?

Бросил тогда Богорад себе под ноги Сыру Землю да встал
на неё ногами.

– Матушка Сыра Земля! Помоги и защити меня!

Потом сорвал с себя Шапку-Невидимку да и говорит:

– Отдавай мне мою невесту!

– Да забирай! – рассмеялся Колдун. – Гляди, тут их сколь-
ко!!! Которая твоя?

И тут вспомнил Богорад совет старшей Ведуньи, взял Гус-
ли и заиграл веселую плясовую да запел залихватскую моло-
децкую. Съёжился Колдун, в размерах уменьшился.



 
 
 

– Замолчииииии!!! – кричал он.

Да только юноша ещё веселее да пуще пел и играл. И тут
рухнули оковы каменные, вышли из  каменного плена де-
вицы-красавицы, подхватили песню русскую да пустились
в пляс. Колдун уменьшался-уменьшался, пока и вовсе не ис-
чез.

Вывел наш герой всех пленниц, и только покинули они
замок, как тот рухнул и превратился в пыль.

Вскоре все девушки были доставлены домой, а Богорад
с Жизнерадой отправились домой. По пути заехали к сест-
рам-ведуньям. Мёртвый лес ожил и превратился в светлую
березовую рощу. На  пороге красивого резного терема их
встретили три сказочно красивые ведуньи. Молодые вернули
им волшебные предметы и попросили благословения на дол-
гую счастливую жизнь.

Ах, какой пир устроили Мудровласт и Любомира в честь
возвращения любимой дочери! Тут же и свадебку сыграли.

И жили Богорад с Жизнерадой долго и счастливо.



 
 
 

 
Как Егорка книгу судеб искал

 

В некотором сказочном королевстве жил-был Царь. И бы-
ло у него три сына. Старший и средний высокие, статные, да
умы хитрые и изворотливые. А младший Егорка добрый, от-
зывчивый, отца очень любил и во всем старался ему угодить.

И вот однажды пришла Царю в голову мысль. Собрал он
тогда сыновей да и говорит:

– Сынки мои любимые, дошли до меня слухи, что есть



 
 
 

на Белом свете Книга Волшебная, где всё-всё прописано, что
есть, что было и что будет. Кто Книгу эту мне добудет, тот
и корону получит, и на трон сядет правителем.

– Мы готовы, батюшка! – хором ответили братья.

– Вот ты, старший мой. Ты- первенец. Тебе и начинать.

И отправился старший сын в путь. Много времени про-
шло или мало, про то нам не известно. Да только сгинул он.
Ни слуху ни духу.

Тогда средний сын отправился на поиски Книги да тоже
пропал. Тем временем и Егорка подрос и стал к Царю при-
ставать:

–  Батюшка-Царь! Позволь мне на  поиски отправиться.
Книгу тебе добуду и братьев найду.

– Да мал ты ещё. Подрасти тебе надобно. Да и как я один
останусь, без наследника!?

– А ты не смотри, что я ростом мал. Силы Земли нашей да
Солнца Живородящего во мне. Дай ты мне пояс, вышитый
покойной матушкой, он почище всякого щита беречь меня
будет. Да благослови на удачу именем предков славных на-



 
 
 

ших да Богов Светлых, поострее меча любого то мне будет.

Думал-думал Царь да и согласился отпустить Егорку. Со-
брался тот в  дорогу, положил в  мешочек заветный горсть
родной земли, подпоясался поясом, вышитым знаками обе-
режными. Воздал требу Богам Светлым царевич, поклонил-
ся дому отчиму, получил отцовское благословение. Оседлал
коня своего верного, с коим с малых лет росли вместе, да
и отправился на поиски братьев и Книги.

Долго ли, коротко ехал Егорка по полям и лесам, да толь-
ко приехал он к горам высоким, к пещере тёмной. А там Ко-
роль Горный на троне каменном изумруды и алмазы пальца-
ми костлявыми перебирает и игрой их лучей от света свечей
любуется.

– Кто ты таков? И по что покой мой нарушил?! – вскричал
Король.

– Здрав будь, твоё Горное Величие! Ищу я Книгу Волшеб-
ную, что все тайны знает о прошлом, будущем и настоящем.
Может, ты знаешь, где мне сыскать её? Полмира я проехал,
но никто не смог мне даже намекнуть о ней. Два брата до ме-
ня тоже искали Книгу, не нашли, только сами сгинули. Быть
может, и нет никакой Книги Судеб?



 
 
 

– Есть у меня такая Книга. Отдам тебе её. Но ты должен
мне службу сослужить. Дочь моя любимая – Владычица Вод
Подземных – купаясь в Озере Грёз, колечко своё волшебное
обронила. Искали-искали его, да так и не нашли. Вернёшь
перстенёк – твоя Книга. Ну, а нет – голову с плеч.

Подумал Егорка, подумал да и согласился. Горный Король
объяснил Егорке, как найти его дочь и её владения.

Долго спускался царевич по каменной лестнице к центру
Земли, пока не оказался в Царстве Подземных Вод, во вла-
дениях прекрасной дочери Горного Короля юной Водяны.
А как глянули они в глаза друг друга, так и полюбили.

–  Друг ты мой сердечный, батюшка мой без колечка
не благословит наш союз, – говорит Водяна. – А колечко моё
Змей Трехголовый похитил. Живёт он в  гроте на  острове
дальнем Озера Грёз. Да только сладить со Змеем может лишь
тот, кто любит истинно да сердцем чист.

– Больше жизни люблю тебя, Краса моя ненаглядная! Сги-
ну, но колечко твоё добуду, и ты будешь моей женой. Книгу
батюшке привезу, а там, глядишь, и братьев сыщу.

Сказал так, пояс свой обережный поправил, узелочек за-
ветный с землей родной поцеловал да и прыгнул в хрусталь-



 
 
 

ные воды Озера Грёз.

Много ли, мало ли времени прошло, но оказался Егорка
на острове дальнем, в гроте Змея Трехглавого.

– Кто ты таков? Зачем пожаловал? Как посмел покой мой
нарушить!? – загремел и эхом отозвался от стен голос Змея.

– Здрав будь, Змей Премудрый! Я Егор – сын царский.
Пришёл за кольцом волшебным невесты моей Водяны.

– За уважение и правду отдам тебе колечко. Только ты
мне должен службу сослужить. В Царстве Подземного Огня
живет Королева Огня – прекрасная Саламандра. Давно уже
люблю я её. Давно и безнадежно…

Пробовал силой. Пробовал хитростью. Но  всё тщетно.
Приведёшь её добровольно мне в жены, отдам кольцо. Ну
а нет – сожгу дотла и пепел развею.

Делать нечего, отправился царевич в путь. Долго ли, ко-
ротко шёл Егорка по каменным садам меж цветов изумруд-
ных и деревьев аметистовых, пока не оказался во владениях
Царицы Огненной.

– Здрава будь, твоё Огненное Величие! Послом мирным



 
 
 

я к тебе пожаловал. Змей Трехголовый поклоны тебе бьёт,
клятвы любви вечной приносит. И просит покорнейше стать
женой его и владычицей сердца его.

– Давно люб он мне, – отвечает красавица. – Всё хотел си-
лой да хитростью. Поумнел, видать. Раз честь по чести свата
прислал, веди же меня к жениху моему.

И Егор в путь обратный пустился. Змею Трехголовому Са-
ламандру привёл, забрал любимую Водяну. И вместе пред-
стали они перед Горным Королём.

–  Твоё Царское Величество! Исполнил я твоё условие.
Вернул кольцо волшебное дочери твоей.

Егор взял за руку Водяну. Встали перед Королем на коле-
ни они.

– Твоё Горное Величество! Больше жизни люблю я дочь
твою. Прошу покорнейше её руки и  твоего благословения
на наш союз.

– Дочь моя, Водяна, а тебе люб Егор? Ты хочешь стать его
женой?

– Да, батюшка! Больше жизни!



 
 
 

Горный Король смахнул с глаз скупую мужскую слезинку:

– Дети мои! Будьте счастливы!

Он благословил молодых и дал дочери в приданое и коль-
цо волшебное, и Книгу Судеб, и огромный сундук с каме-
ньями драгоценными.

– Дочь моя! Отпускаю тебя в мир другой, чуждый. Всяко
может быть. Вот тебе водица из твоего Озера Грёз, – и ко-
роль протянул Водяне два хрустальных флакончика, – в од-
ном флаконе живая вода, в другом – мёртвая.

Поблагодарили молодые Горного Короля, попрощались
да в  обратный путь отправились к  отчему дому царевича
Егора.

***
Оставим пока наших героев. Их путь протекал легко

и беззаботно.

А что же наши братья? Недалеко уехал старший: до со-
седнего королевства, до ближайшей корчмы, а там сел пить
да играть. Следом и средний к нему присоединился. Так они
и проводили всё время, пока не проигрались до нитки. И ре-



 
 
 

шили тогда домой возвращаться. Да надо  же так случить-
ся, что решили они привал устроить под деревом у дороги,
по которой Егор с Водяной возвращались!

От такой радости, что братья живы и здоровы, Егор всё
им рассказал: как книгу добыл, про невесту свою да про при-
даное богатое. И такая зависть и злоба обуяла братьев, что
схватили они Егора, разрубили на части и по полю разбро-
сали. Оседлали коня, погрузили сундук с драгоценностями.
Искали-искали Водяну, не нашли. Успела она в ручеек обра-
титься. Плюнули в сердцах братья подлые да домой отпра-
вились.

– Царь-батюшка! Выполнили мы твою волю. Добыли Кни-
гу Волшебную. Теперь решай, кто на трон сядет.

– А где мой младший сын?

– Наверно, зверь лютый сожрал. Или кутит где? Не ведомо
то нам. Только коня его и нашли.

Погоревал-погоревал Царь, да делать нечего. Слово цар-
ское держать надо!

– Вдвоем вы это дело справили. Разбирать, кто лучше, кто
хуже, не будем. Вот моё решение: разделю царство пополам,



 
 
 

и каждый в своей половине править будет.

Так и решили сделать. Как вдруг…

Небо потемнело, на горизонте всё вспыхнуло золотым ог-
нём, и перед очами Царя и царевичей предстала странная
и очень живописная компания. На спине Змея Трехголового
сидели Саламандра, Горный Царь, Водяна и Егор.

– Ложь это всё! Не они нашли Книгу. Они всё это время
разгульную жизнь вели в соседнем королевстве. Вот кто всё
это сделал! – и Горный Король за руку вывел вперёд Егора. –
А это дочь моя – Водяна, невеста Егора.

– Не верь ему! Не правда! Мы это сделали! – наперебой
кричали братья.

– Цыц! – прикрикнул на них Царь.

– Да ты в Книгу-то загляни. Уж она-то врать не станет, –
посоветовала Саламандра.

Открыл тогда Царь Книгу, и перед ними, как на большом
экране, стали возникать картины. Вот Егор в пещере Горно-
го Короля, вот у Озера Грёз, а тут со Змеем разговаривает.
Тут сцена сватовства, а вот обратный путь молодых и пре-



 
 
 

дательство братьев. И как верная Водяна искала части свое-
го возлюбленного, скрепляла их Мертвой водой и оживляла
его Живой. И как на помощь им пришли все те, кому Егор
помог.

Ох и осерчал Царь! Велел своей охране схватить старших
сыновей и в тюрьму посадить.

–  Царь-батюшка! Смилуйся над ними!  – взмолился
Егор. – Не будем омрачать этот счастливый день. Лучше ве-
ли столы свадебные накрыть, музыкантов пригласи да гостей
созови! Благослови меня на жизнь счастливую с моей нена-
глядной. А судьбу братьев после решим.

Так и  сделали. Три дня и  три ночи гуляла та свадьба,
а  на  четвертый велел Царь привести братьев-предателей
на суд.

– Думал-думал я, и вот мой вам приговор: ты – старший –
идёшь на три года в услужение к Горному Королю, а ты –
средний мой – в услужение к Змею Трехголовому с женой
его прекрасной Саламандрой.

Как порешили, так и сделали. А Егор с Водяной жили дол-
го и счастливо.



 
 
 

Вот и сказке конец, а кто слушал – молодец!



 
 
 

 
Сказка о добре и зле

 

В сказке использованы старославянские имена:
Добран- добро дающий.
Велена- повелевающая.
Гневана- гневная.
Ачима- любимица отца и матери.

Давно это было. В одном городе жил-был купец Добран.
О  его торговых удачах и  добром сердце ходили легенды.
Успешен и щедр был тот купец, чужого не брал, но и свое-
му счёт знал. Его дом, большой и светлый, стоял на главной



 
 
 

улице, и всяк знал, что хозяин никому не откажет в помощи.

Было у Добрана три дочери. Старшая -Велена – властная
красавица, очень любила приказывать всем подряд. Сред-
няя – Гневана – вечно сердитая и всем недовольная. И млад-
шенькая  – Ачима  – отцова любимица, умница-красавица,
помощница и услада его жизни.

То лето особо удачно было для купца. Матушка Земля ро-
дила богатый урожай, щедро одарила и зерном, и фруктами,
и овощами, и грибами, и ягодами. Снарядил тогда Добран
караван и собрался в страну далёкую на торжище великое.
Созвал он дочерей своих и спрашивает:

–  Дочери мои любимые, отправляемся мы в  страну во-
сточную, чудесами известную. Говорите, что привезти вам,
чтоб порадовать да потешить?

– Привези мне, папенька, венец королевский, чтобы всяк,
кто меня в нём увидит, в тот же миг все мои приказы испол-
нял, – сказала Велена.

– А мне, – сказала Гневана, – ларец волшебный с каме-
ньями драгоценными, да такой, чтоб сколько бы не брал ка-
меньев, он полнехонький был.



 
 
 

– Ну, а тебе, доченька моя любимая, какой подарок пора-
дует сердечко?

– Слышала я, батюшка, о Зеркальце Волшебном. Через
него можно увидеть истинную причину недуга. Вот бы мне
такое! Скольким бы людям смогла помочь, скольких бы жи-
вотных спасла!

– Хи-хи-хи! – засмеялись сёстры. – В доме полно зеркал,
а ей зеркальце подавай. Вот дурёха, так дурёха!

– Будь по-вашему! Всё привезу, никого не обижу! – сказал
Добран да и в путь отправился.

Долго ли, коротко, но пришёл срок, и купец домой вер-
нулся с барышом превеликим, товаром заморским и подар-
ками для дочерей своих.

Надела Велена убор царский и  пошла приказывать.
Что бы она не пожелала, в тот же миг все исполняли.

Открыла Гневана ларец, достала горсть каменьев драго-
ценных, а ларец опять полнехоньким стал. И сколько бы она
ни брала, ларец полным оставался.

Очень скоро надоели сестрам подарки. Все желания ис-



 
 
 

полнены, весь дом завален изумрудами да алмазами. Скучно
стало, нерадостно. Глядя, а Ачина ходит везде со своим зер-
кальцем. Наведёт его на человека, увидит хворь какую скры-
тую, поможет кому словом ласковым, кому советом добрым,
кому отваром трав целебных. Наведет зеркальце на живо-
тинку какую, поймет, что за беда приключилась, и вылечит.
И от дел этих добрых так хорошо ей, так радостно на душе,
что вся аж светится.

Завидно стало сестрам. Они-то уж давно назабавились
своими подарками, а  эта, мол, всегда себе занятие найдёт
да довольная ходит. Думали-думали они и решили младшую
сгубить да зеркальце себе забрать, сама-то ведь не отдаст.

Вот собрались они в лес, зовут с собой Ачину.

– Пойдём с нами. В лесу малины видимо-невидимо. Сами
полакомимся и домой на варенье принесем, – уговаривали
они сестру. – И зеркальце возьми, вдруг какую зверушку вы-
лечишь…

В лес зашли, Ачина песни поет да ягоды собирает. Уж пол-
но лукошко набрала, а старшие идут да всё место укромное
выбирают. И зашли они в самую гущу, где Леший с Кикимо-
рой живут. Стукнули тогда они камнем сестрицу по голове,
отобрали Зеркальце, да к дереву высокому бедную сестрицу



 
 
 

привязали дикому зверю на съедение.

Домой прибежали, рыдают :

– Батюшка! Не гневись! Не углядели, не уберегли сестри-
цу. Зверь лютый Ачину загрыз. Сами еле спаслись.

Зарыдал отец, застонал дом, завыл Домовой, захлопал
дверями и окнами.

А надо сказать, что леший Лешик и домовой Мотя боль-
шими друзьями были, частенько в гости друг к дружке ха-
живали, за чайком ароматным разговоры разговаривали, всё
Ачину хвалили да сестриц ругали. Вот и прибежал Лёшик
к Моте, рассказал, как младшую сгубили и что та теперь ве-
ревками тугими к дубу привязана.

Стали они думать да гадать, как же им всё Добрану по-
ведать, ведь язык их только Ачина понимала. И придумали:
Мотя её вещи раскидал да дорожку ими выложил до леса,
а Лёшик цветами её любимыми тропочку до дерева высоко-
го указал, где смерть свою встретила Ачина.

Добежал купец до дуба могучего, увидел доченьку свою
любимую, разрубил верёвки, положил тело бездыханное
на травушку густую. Встал отец перед ней на колени, а та



 
 
 

лежит, как живая, даже румянец на щёчках ещё не сошёл.
Кажется, вот-вот откроет свои глазки лучистые, улыбнется
батюшке, утешит да слёзы осушит.

– Встань, купец! – раздался вдруг голос в голове Добрана.
Это Лёшик с Мотей достучались до сердца отцовского. – Иди
за нами!

Удивился он, но послушался, встал и за голосом пошёл.
И пришли они к двум источникам. В одном вода тёмная, ни
травинки вокруг, ни птички, ни зверушки. В другом – вода
светлая, прозрачная, цветы кругом глаз радуют, птички поют
да зверье всякое из источника того воду пьёт.

– Набери водицы, – продолжал голос. – Мертвой рану смо-
чи, а Живой потом побрызгай.

Так Добран и сделал. Мёртвой водой обмыл рану дочери
своей, рана и затянулась, как и не было. Потом побрызгал
Живой водой. Ачина и ожила, глазки свои открыла, батюшку
обняла, утешила, слёзы его осушила.

Вернулись они домой. Запер купец дочерей старших
в темницу, отобрал все подарки и наряды.

– Потом решу, что с вами делать, – сказал он, отдал Ачи-



 
 
 

не Зеркальце, а та и рада: столько дел накопилось, пока её
не было!

А в ту пору гонец царский в город этот прибыл. Дескать,
заболел Царь невиданной болезнью. Сотни лекарей да кол-
дунов справиться с этой хворью не смогли. Что бы не делали,
всё без толку. Прознал тот гонец про Ачину да Зеркальце её
Волшебное и пригласил её во Дворец Царский.

Только глянула девушка через зеркальце на Царя, так и го-
ворит:

– Тоска любовная овладела Царём-батюшкой. Любит он
Царицу из соседней страны, а признаться стесняется, отказа
боится.

В тот же миг сваты были отправлены в царство прекрас-
ной Царевны. А та давненько поджидала, когда же её суже-
ный замуж её позвать осмелится.

И вот королевская свадьба. Столы ломятся от яств. Музы-
канты стараются вовсю. А молодые на седьмом небе от сча-
стья.

Целую неделю длился пир, а потом Царь призвал к себе
купца и Ачину:



 
 
 

– Верные мои поданные, – начал он, – друзья и спасители
мои. Хочу поблагодарить и наградить вас по-царски. Гово-
рите, чего желаете? Золота, серебра, титул?

– Ваше Величество! – сказал Добран. – Золота и серебра
мне хватает, а вот совет мудрый мне нужен.

И он рассказал про старших дочерей.

– И вот теперь я не знаю, как поступить с ними. Ведь кровь
родная в них…

– Что ж, – подумав, ответил Царь. – Вот мой указ! От-
правляю их на восемь лет в лес дремучий на учение к Веду-
нье древней! Ну, а ты, девица красная, спасительница моя
любезная. Чего душа твоя желает?

– А мне, Царь-батюшка, гусляр твой приглянулся, да и я
ему… – потупив глазки, сказала Ачина.

– Ну-ну, не смущайся! – засмеялся Царь. – Ведомо мне
про это. Гусляр – сын мой родной. Музыку он очень любит,
вот и играл на свадьбе. И ещё с вечера просил моего благо-
словения на ваш союз. И, если твой батюшка не против, так
быть по сему!



 
 
 

Так и закончилась сказка о том, как добро зло победило.
А о том, что с нашими героями дальше случилось, так это
уже другая история.



 
 
 

 
История большой любви

 

В сказке использованы старославянские имена:
Таислав – скромный.
Василько – царский.
Мстислав – мстительный, непримиримый.
Бурислав – несокрушимый, подобный буре.
Беломир – чистый в помыслах.
Судислав – справедливый.
Богданка – богами данная.
Велижана – великая жена.

Добра и Света тебе, мой сердечный друг!



 
 
 

Помнишь, оставили мы наших героев, когда два любящих
сердца нашли своё счастье? И вот уже сшиты свадебные на-
ряды, дворцовые залы украшены цветами, поставлены столы
и приглашения разосланы. Казалось, ничто и никто не смо-
жет омрачить грядущий праздничный день. И тут случилось
невероятное. Но… Обо всем по порядку.

У жениха нашего – славного царевича- гусляра Таислава –
было два брата: Василько – старший да средний – Мстислав.
Чёрная зависть ядовитой змеёй вползла в их сердца:

– Что же это!? – начал Василько. – Всё ему да ему, тихо-
не нашему. И жена- красавица, и любовь народная, так ещё
и царство отцово делить придётся с ним!

– Вот уж дудки! – вторил ему Мстислав. – Надо его и неве-
сту извести, как их и не было. Царство на двоих лучше де-
лится.

Сказано  – сделано. За  ужином подлили сонного зелья
Ачине и Таиславу. Ночью связали царевича и на фрегат пи-
ратский, что в порту стоял, забросили. Невесту же – красу
ненаглядную – в клетку золоченую посадили да тайным аген-
там Змея продали, Горынычу на забаву.

Пришёл срок, и корабль пиратский с якоря снялся да в от-



 
 
 

крытое море вышел. Обходя фрегат, капитан Буреслав в трю-
ме наткнулся на связанного Таислава:

– Что за оказия!? – воскликнул он. – Кто таков? Какого
роду-племени?

Рассказал тогда царевич пирату свою историю. А потом
и капитан поведал о своей жизни

– …Вот так и попал я на твой корабль. А что с моей неве-
стой, то мне неведомо, – закончил свой рассказ царевич Та-
ислав.

– Когда-то и я был любимым сыном своих родителей, –
вздохнул пират.  – Жил с  отцом, матушкой и  сестрами
в небольшой деревушке на берегу реки. Мирно жили, хлеб
растили, рыбу ловили. Но налетел Змей Горыныч, хату спа-
лил, отца погубил, а матушку и сестер в свое логово унёс.
На ярмарке в соседнем селе я был, не сумел защитить род-
ных… А ночью подошёл к берегу пиратский корабль. Вот я
к ним и напросился. Ну, а со временем и сам капитаном стал.
И с тех пор всё ищу Змея того треклятого, топлю корабли
военные да невольников освобождаю. А вдруг и моим кто
поможет?..

Капитан взглянул куда-то вдаль, а  потом вдруг прямо



 
 
 

в глаза царевичу посмотрел и говорит:

– Один я на всём белом свете. Так будь же ты братом мне
названным! Будем вместе просторы водные бороздить. Весь
мой корабль в твоём распоряжении. Только не заходи в ка-
юту за железной дверью!

Так и повелось: пираты брали на абордаж военные суда,
топили корабли торговцев «живым товаром», освобождали
рабов. А  вечерами Таислав брал в  руки гусли и  пел свои
песни. От этих волшебных звуков раны заживали, а сердца
очищались от кровавых битв, и пираты засыпали спокойным
сном.

И вот однажды ночью Таиславу не спалось. Тайная ком-
ната манила и звала своей неизвестностью. Убедившись, что
все спят крепким сном, взял он фонарь и подошёл к желез-
ной двери. На удивление ни замков, ни засовов на ней не бы-
ло, и дверь легко открылась от прикосновения руки.

В небольшой каморке на высоких столбах стояли три зо-
лотые клетки, накрытые дорогой парчовой тканью. Юноша
снял покрывало с одной. Там сидела странная большая пти-
ца с женским лицом – волшебная птица Алконост. Она запе-
ла своим чудесным голосом, рисуя перед Таиславом карти-
ны прекрасных далёких стран и миров. Очнувшись от этих



 
 
 

звуков, царевич накрыл клетку.

В другой сидела огромная красивая птица с красным опе-
рением, двумя клювами и короной на голове – птица Гама-
юн – глашатай богов светлых, и поведала птица о счастье, ко-
торое обязательно случится в его жизни. Поблагодарил Таи-
слав птицу и открыл последнюю клетку. До пояса женщина
несравненной красоты, от пояса – птица- посланница тёмно-
го мира – птица Сирин. Она открыла свои изумрудные гла-
за и запела. Пела Сирин о тишине и покое загробного мира,
о тщетности земной, и её голос уводил все дальше и дальше
из мира живых.

– Я же говорил! Я же предупреждал! – Буреслав вытолк-
нул полуживого юношу за дверь, накинув при этом покры-
вало на клетку. – Никому еще не удавалось очнуться от чар
её голоса. Твое счастье, что я дозор проверял. Был бы ты те-
перь в мире мёртвых.

– Благодарю тебя за мое спасение, брат мой! – отвечает
ему царевич. – Рассказала мне птица Гамаюн, где мне искать
невесту мою, и пообещала жизнь долгую да счастливую. По-
ра мне, брат мой названый, в путь отправляться, невесту мою
выручать.

– Что ж, будь по-твоему! Вот тебе клубочек с нитью пу-



 
 
 

теводной, доведёт он тебя до жилища Ведуньи древней, что
живет на границе стихий. А уж она подскажет, как со Змеем
сладить.

Тепло распрощались братья, пообещав друг другу обяза-
тельно встретиться вновь, и каждый пошёл своей дорогой.

Долго ли, коротко шёл царевич, он и не заметил. И вот,
наконец-то, петляя меж скал, овраги и ручейки перепрыги-
вая, привёл клубочек Таислава к жилищу Ведуньи. Стояло
оно на самом краю утеса высокого. О подножье скалы с гро-
хотом разбивались волны бескрайнего океана.

Навстречу ему вышли две девушки в белоснежных сара-
фанах, расшитых обережными символами. Их светлые длин-
ные волосы заплетены в косу, а на головах венки из полевых
цветов и трав.

Помнишь ли ты, друг мой любезный, как по указу царя
Судислава сёстры Ачины были отправлены к  Ведунье на-
браться уму-разуму? Так вот они!

Как же изменились девушки! Вместо заносчивости, тще-
славия и  гордыни их лица светились нежностью, любовью
и милосердием.



 
 
 

– Здравия тебе, добрый человек! За какой надобностью
пожаловал? – спросила старшая из девиц.

Рассказал тогда Таислав свою историю, ничего не скры-
вая.

– Мудрая Ведунья на лугу дальнем травы целебные соби-
рает и нескоро будет. Но не печалься! Срок нашего обучения
подходит к концу. Матушка во многие тайны нас посвятила,
так что помочь тебе сможем, ведь Ачина – сестра наша.

– Сладить-то со Змеем просто, – продолжила средняя. –
Только вот незадача: Змей души своих невольниц зернами
гордыни, зависти и злобы засеивает, и Ачина лишь внешне
та же, а внутри – жена Змея.

– Нет!!! Не может того быть! – закричал юноша.– Нашу
любовь не  может победить никакой Змей! Мне  бы только
увидеть её, к сердцу прижать да щёчки её румяные поцело-
вать, и никто нас не разлучит!

Сестры недоверчиво покачали головами, но  спорить
не стали.

–  Будь по  твоему! Клубочек путеводный доведет тебя
до Змея. И вот тебе наши дары, – сказала старшая сестра. –



 
 
 

Очки Истины. Как только почувствуешь, что семена в душе
Ачины дают всходы, надень на неё их.

– Вот тебе Меч-саморуб, – сказала средняя сестра. – Толь-
ко им ты сможешь одолеть Змея. И  Рубашка, обережны-
ми узорами расшитая. Она тебя от  ран и  смерти спасёт,
но не снимай её и береги пуще глаз.

Поблагодарил царевич сестёр да в  дорогу отправился.
Сколько был он в пути, то нам неведомо, только оказался он
у логова Змея Горыныча.

Жестокой была битва. Уж Змей и хвостом Таислава бил,
и огнём жарил, и когтями царапал, но Рубашка верно слу-
жила. Изловчился царевич и срубил все головы Змею разом,
а тело разрубил на мелкие кусочки. Вот только видит он, что
где капля крови упала, там крошечные змеёныши появляют-
ся. Стал он их тогда сапогами давить. Всех убил и только за-
нёс ногу над последним, выбежала Ачина и кинулась царе-
вичу на шею:

–  Любый мой! Как  же долго я тебя ждала! Все-то гла-
зоньки проплакала. Пощади этого малыша, не омрачай этот
счастливый день. Вернёмся же скорее домой, обрадуем ро-
дителей. А его с собой возьмём.



 
 
 

Ничего не заподозрил Таислав, обнял свою ненаглядную,
взял змеёныша, да в обратный путь они отправились.

Ох, и быстро же растет Горынычев отпрыск! Пока царе-
вич с Ачиной до дому добирались, он ростом стал, как па-
паша его.

– Смотри, как он на отца своего похож! – восхищалась
девушка. – Только добрый и ласковый, как котёнок, да огнём
не плюётся.

И опять Таислав ничего подозрительного не узрел.

А во дворце встретили их, как героев. Тут же и свадьбу
сыграли. Царевичу казалось, что вот оно счастье, обещан-
ное птицей Гамаюн, да не тут-то было: Горынычевы семе-
на в душе Ачины ростки стали давать. А змееныш-то и есть
Змей – муж и повелитель. Вот и стали они думать, как царе-
вича на тот свет отправить да на трон сесть. И придумали.
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